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Nazwy barw — dlaczego warto badac?

* ROzne nazwy barw w réznych jezykach —
arbitralnosc?

e Czy pojecia | kategorie jezykowe sg
uwarunkowane czynnikami pozajezykowymi
(biologig cztowieka, srodowisko)?

e Czy kategorie jezykowe majg ptyw na
postrzeganie rzeczywistosci?

—"relatywizm jezykowy" (Benjamin Lee Whorf)

— Regiler & Kay 2009: "Whorf was half right"
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Dziedziny, ktore badajg kategorizacje w
jezyku 1 umysle

e Semantyka

e Psycholingwistyka

e Neurolingwistyka

e Lingwistyka kognitywna

* Filozofia

e Psychologia

e Kognitywistyka

~




Chirigh

Kategoria
BIRD w
jezyku
angielskim:
prototyp |
,2niezbyt
dobre”
egzemplarze

(Aitchinson 1994)




Wewnetrze zroznicowanie jezyka

zroznicowanie odmiany dziedzina
jezykoznawstwa
regionalne dialekty, dialektologia
(geograficzne) | gwary (wiejskie) (socjolingwistyka)
spoteczne socjolekty, socjolingwistyka

gwary spoteczne,
gwary srodowiskowe,

zargony
funkcjonalne | style funkcjonalne stylistyka,
socjolingwistyka,
lingwistyka tekstu
medialne jezyk moéwiony /

jezyk pisany
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Zroznicowanie regionalne:

dialekty jezyka polskiego

dialekt mazowiecki:
- mazurzenie (cz -> capka, z -> zabka, sz -> s kos)
- twarda wymowa | (lipa -> lypa, polytyka, dolyna)

dialekt matopolski:

- mazurzenie

- udzwiecznienie miedzy wyrazami (brad ojca, tag mato)
- ch -> k w wygtosu (na tyk torak)

dialekt wielkopolski: btz
- nie ma mazurzenia | 20D. tez:
- udzwiecznienie miedzy wyrazami

- labializacja (gtora, ktoza, tokno)
- dzwieczna wymowa w (SWOJ twardy, kwiat)

dialekt slgski

- mazurzenie (w potnocnej czesci)

- € -> a (widza ta noga)

dialekt kaszubski

- stwardnienie s, z, ¢, dz (sedzec, sostra, kosc)
- k' > c, g' > dz (taki > taci, dtugi > dtudzi)

- zanik e ruchomego (domk, konc, ost)
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e gwary miejskie
* regionalizm
 dialektyzm
To jest tytka, a w niej pyra,
to jest papec, a w nim gira.
To jest bimba, a w niej wiara,
a to wszystko to jest gwara.

(Eliza Piotrowska: Szneka z glancem
czyli elementarz gwary poznanskie))




Zroznicowanie spoteczne jezyka

Kto mowi? (przynaleznos¢ nadawcy do takie;
Czy Innej grupy spoteczne))

Czynniki:

o wiek

e ptec

e wyksztatcenie

e zawod

o warstwa, klasa

e zamieszkiwanie
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Jaki czynnik jest najwajzneszy dla
zroznicowania jezyka polskiego?

Przyktadem jezyka, ktdorego odmiana potoczna jest
zroznicowana przede wszystkim na zasadzie stopnia
wyksztatcenia , moze by¢ wspotczesny jezyk polski . W
obrebie potocznych odmian tego jezyka gtdwna roznica
zachodzi miedzy mow g ludzi wyksztatconych (oraz ich
rodzin) a mowg 0s6b nie wyksztatconych, okreslang
zbiorowg nazwg gwar terytorialnych. Potoczna polszczyzna
srodowisk wyksztatconych jest stosunkowo bliska [...]
ksigzkowym odmianom jezyka polskiego, ktorymi
postugujg sie ci sami ludzie jako odbiorcy, a niekiedy
rowniez nadawcy tekstow naukowych czy
publicystycznych." (Weinsberg 1983, s. 61)




Ale...

"Wspodiczesna socjologia nie jest jednak

zgodna co do zasadnosci wyodrebniania
Inteligencji jako odrebnej warstwy spotecznej.
Obserwacje jezykoznawcze potwierdzajg
niejednorodnosc jezyka inteligencjl. Znaczna
jest chociazby roznica miedzy inteligencjg o
tradycjach rodzinnych a inteligencjg w
pierwszym pokoleniu."

t uczynski & Mackiewicz 1999, s. 73




Zroznicowanie funkcjonalne jezyka
odmiany / style funkcjonalne

(Luczynski & Mackiewicz 1999, s. 70-72)

e styl artystyczny

o styl naukowy

e styl publicystyczny

e styl urzedowy (kancelaryjny)

* jezyk normatywno-dydaktyczny

e styl retoryczny

 styl konwersatoryjny, styl potoczny (?)

e uniwersalna odmiana jezyka (standardowa)




Norma jezykowa: pytania
(Luczynski & Mackiewicz 1999)

"Wyblerajgc jedng z wielu definicji normy,
powiemy, ze norma | ezykowa to zbior
wszystkich srodkow danego jezyka, ktore
dzieki aprobacie spoteczne] muszg byc
uzywane przez wszystkie osoby postugujgce
sie tym jezykiem, gdyz w przeciwnym
wypadku otoczenie moze stwierdzic¢, ze "tak
nie nalezy mowic"., (L&M, 74)

? co to znaczy: tak nalezy (nie nalezy) mowic?

? kto ma te norme reprezentowac? co moze byc
wzorem?
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Probuje sig szukac wzorca normatywnego w odmianach funkcjonal-
nych j¢zvka. Do niedawna wydawalo sig, ze takiego wzorca dostarcza
literatura pigkna. Jeszcze dzis§ mowi si¢ o jezyku literackim jako o czZyms,
co jest wzorem dobrej polszezyzny. Jednak rola literatury pigknej i jej
wplyw na wspélczesny jgzyk s3 obecnie mocno ograniczone. Wielcy pi-
sarze przestali by¢ autorytetami w dziedzinie jezyka, aich dziela - wzor-
cem doskonalego jezyka. Wspolczeénie wigkszy wplyw na jezvk wywie-
rajg mass media. To jezyk telewizji, radia, czasopism ma dzi$§ chyba
najwigkszy wplyw na norme jezykows. Z drugiej strony niektérzy uzyt-
kownicy jezyka maja opory w zaakeeptowaniu jezyka mass mediow jako
wzorcd, pdyz mozna tu spotkad wiele rzeczy niepozgdanych. Powszechne
s4 przeciez narzekania na stan jezyka w frodkach masowej informacii.

co? dlaczego? problem?
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Norma jezykowa: odpowiedz
(Luczynski & Mackiewicz 1999)

"Czy jednak trzeba mowic¢ o jednej normie dla catego
jezyka? Byloby to rownoznaczne z nieuznawaniem
zroznicowania jezyka [...] Wydaje sie, ze kazda z
odmian jezyka ma prawo do swojej normy." (s. 73-4)
"W sumie najrozsagdniejszym ujeciem jest uznanie
znacznej wariantywnosci normy. W takim ujeciu
przyjmuje sie, ze nie ma takich faktow jezykowych,
ktore mozna uznac za bezwzglednie poprawne czy
niepoprawne. Kazdy przykitad uzycia jezyka moze by¢
oceniany przez porownanie z jedng z wielu norm."
(s. 74)




Socjolingwistyka

e 0golny przedmiot badania: jezyk(i) w
spoteczenstwie, spoteczne zréznicowania jezyka

e "Nazwa utworzona ok. 1950 w USA, ale
problematyka, ktdrg dzis sie okresla jako
socjolingwistyczng, zajmowano sie juz w XIX w.,
przede wszystkim w postaci badan
dialektologicznych." (EJO)

e William Labov
e Dell Hymes
e Joshua Fishman
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Socjolingwisty

o wptyw czynnikOw s

Ka bada:

potecznych na system

jezykowy (jak sie rozni stownictwo, wymowa,
gramatyka roznych ludzi w réznych sytuacjach)

o wptyw czynnikOw spotecznych na zachowanie
mowne (style komunikacji, np. kto, kiedy mowi
dtugi, szybko; jak stuchajg)

e funkcje odmian jednego jezyka w
spoteczenstwie oraz funkcji roznych jezykow w
spoteczenstwach wielojezycznych

e status i presti z odmian jezyka oraz réznych
jezykdw w danym spoteczenstwie
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